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I. BUT DE LA 2RESENTE REUN ON :

Participer & la premi&re réunion du Comité consultatif du
programre ¢I,L,S.3. de protection des végétaux pour discuter des deux
poi nts suivants

1~ FEtat d'exécution du programme général de Protection des
végétaux, Cbjectifs techniques des différentes composantes du program-
IR/Q!(

_ 2 - Etat d'exécution dc 1'Anncxe B. Approbation des objec~
tifs techniques.

1. COMNPOSITION DU COMITE s

Le comité Consultatif est conposé de

- Huit nmembres de |la communauté scientifique africaine choisis
pour |leur conpétence particuliére dans le domcine de la protection
des végét aux.

= SiX membres de la communauté scientifique internationale choi-
sis pour leur conpétence particuliere dans |e domaine de 1a P,V.

_ Ces 14 nonbres ont VvoiX adlibératives. Participent avec
voi X consultatives

- Les directeurs de chaque conposante du programme (il ya & an-
nexes)

( - le )directeur de 1'Unité de Coordination Technique Régionale
UeCueTaRa )

= Les représentants des organisations africaines de protection
des cultures.

- Des experts invités SUr des bages ad-hoc par les menbres perna-
nents du Comte



[11. RESPONSABILITES DU CONITE :

Le Comité Consultatif est |'organisme de consultation tech-
nique du programme de Protection des Végétaux =t des Récoltes. || est
responsable d'une maniere générale de la supervision techni que du pro-
agramme €n veillant & ce que 1l'exécution du programme soit menée selon
‘es nornes scientifiques internationales., Il a le rdle d'agent de¢ con-
trdle de la qualité technique du programme au =aom du Comité Exécutif.
Il doit en outre.

a) Examiner et approuver leg procédures d'évaluation des aspects
techniques du progranmes.

b) Quider et approuver les proctdures d' évaluation des aspcets
tzchni qucs du programre.

¢c) Examner, du point de vue technique, toutes propositions de
nrojets et donner scs recommandations.

d) Examiner ct approuver les objectifs techniques des diverses
phasesdu progranme.

e) Répondre aux demandes d'avis technique du Comté Exdécutif.

f) Répondre aux requétes techniques des pays nenbres du CILSS
qui participent au programme.

g) Examiner et approuver les rapports gur |'état d'avancement du
programme sur les plans scientifique et technique ,

C'est donchanti de toutes ces prérogatives gque 1z p"'c'mlc~
re réunion du Comité Consultatif du Programme CILSS de P.V. a mopté
5 |'attention du Comité Exécutif et du Secretariat Exécutif du CILSS
| a recommandation que nous donnons en annexe & ce rapport.

| V. SITUATION DU PROGRAMME P,V : ANVEXE B,

Le comité Exécutif qui est 1'organe administratif conpose
des directcurs des F,V, des différents pays menbres s ! est réuni du3j
au 5 septembre 4 Banjul,

En ce qui concerne 1'état dtavancement de 1llexécution du
projet Annexe B, l'intervention dU a6légué Américain au Comté Exécu-
tif rapporté dans le conpte rendu fait exactement le point

_"Le représentant de 1'USAID foit valoir que tous 1les obsta-
cles nu démarrage du projet ont é+é levés et que par conséquent, il
est possible de démarrer le projet dans un +trég proche aveniz.

Il fait cependant remarquer que |es vehicules doivent 2&tre
d origine américaine, car dans la plupart des pays nenbres il existe
des concessionnaires des marques américaines exception faite de la
Ganbie et de |la dauritanie, Si le CILSS estine devoir demander une dé-
rogation & cette régle, il lui cgt loisible de 1a faire, en présentant
5 la nmssion locale de’ 1'USAID, les arguments necessaires.



Le CILSS devra au préalable s'informer d une maniéere trés précise au-
prég des pays pour connaltre | es conditions d utilisation des ‘venicu-
les ningi que |l es éventuels services de naintenance gai pourraicnt €-
tre fournis par les concessionnaires des marques awéri caines

Stagissant des plans de construction, le représentant _de
1'USAID déclare qu'il ya effectivenent un credit de 200,000 dollar:,
U3 qui_pourraient &tre utilisés pour paver leg NONOralres d'architec-

.....

tes,

_ Pour ce qui concerne le retard apporté au démarrage du pro-
jet, l¢ représentant de 1'USAID est d'avis que depuis la signnture de

|"accord de subvention il ya eu une érosion inportante du dollar. ||
ajoute que les USA ont approuvé un projet ge 25,280,000 dollars 7S qui
nepeut pas etre révisé dans 1'4tat actucl des choses. Il convient §tu-

tiliser d' abord ce crédit avant a'envisager UN finencement additionnel,
méme justifieé.

S agi ssant de 1'accord CILSS/FAC, le représentant de 1'USAID
estime qu'a présent tous les problémes relatif:; aux voyages et au con~
trdle des fonds ont é4é réglés et qulune lettre sera envoyée trés pro-
chai nenent ~u CILSS, pour notifier le déblocage des crédits,

Pour ce qui est des plans d'opérations, il ya effectivemont
des preécisions 3 apporter cn ce qui concerne 1:: formation du personnel
au Cap-Vert, de 1a manidrc dont | es parasites geront recensés cn COO-
pération avec le Centre de Télédctcction. Le représentant de 1'USAID a
donné |'assurance que dés quc lc plan de formation du Cap-Vert ct leg
informations sur les parasites seront disponibles, 1l'apporbation des
pl ans dtopérations sera immédiatement donnée, 11 précige alors, par
ailleurs que 1'USAID sern désormmis flexible pour pernettre gu projet
de démarrere”,

Telle est donc 1a situation du projet. Je pense que 1lc CILSS
et les pays nenbres vont faire tout | € nécessaire POUr un dénarrager;-
pide du projet de it'Annexc B.

V. CONCLUSI ONS

La requéte du Sénégal basée sur 1a construction du IalLoran-
toire g'Entomologie du COKRA de Bambey, de 1'instollation d'un spéein-
liste de profil des pertes & Djibélor et d'un luboratoire de mnlherbo-
logie @ Richard-Toll, avait fait 1'objet du premier plan a'opération

Ui a éte présenté par la M sSSion Blouard et QUi avait recu 1'asréement

e tous les techniciens, Sur la demande de 1a Lu-telle cC plan a été re-
vu, Mais pour ce qui concerne le plan de laboratoire de Banbey ¢+t les
égquipcments annexes un plan de | aboratoire dec magasin et de villas ow
vnicnt géja €té approuvé par 1'architecte de 1'USAID basé & Abidjan. Ce
dernier qui avait vigité le CWRA ¢tait méme d' accord pour le gite choisi

On est obligé de constater qu'alors que nous étions lecs Nieux
préparés et nieux & mlme de tirer partie de ce projet, nous risquons
d'en tircr | € moindre bénéfice, Tout 1ec nonde convient gu'en toute lo-
gique | es ¢équipements devraient étre rassemblés a Bambey, tout auw noins
pour permettre la création d' un laboratoire fonctionnel. 11 n'est pas
encore trop tard, si la volonté existe.



RECOUMANDATION DU 1ER COM TE CONSULTATIR
DU pROGRAMME PROTECTI OB DES VEGETAUX DU CILSS
BANJUL O 7 SEPTEMBRE 1979

- T e e o

Le premier Comité Consultatif du programme CILSS de pro-
tection des wvégétaux, s'est réuni les 6 et 7 septenbre 1979 a Banjul,
sous 1la Présidence du Professeur Anthony YOUDEOWEI (Nigeria) aux fins
d'examiner |es points Suivants

T+ Etat d'exécution du programme géaéral de Protection des
vegetaux « Objectifs techniques des difféerentes conpo-
santes du programme.,

2, Etat d exécution de 1l'annexe B : Approbation des objec-
tifs techniques,

_ _ Aprés un échange de vue trés large sur |'ensenble des ob-
jectifs du programme de Protection des Végétaux en général et de 1'An-
nexe B en particulier, le comité Consultatif g retenu les points sui-
vants

I, Objeetifs du Progranme

A/ Progromme général

Le Comtd Consultatif regrette que certains nmenbres n'aient
pag eGU 1'ensemble des informations nécessaircs concernant tous 1lcs
aspects du »nrojets. Il a néamoins approuvé les objectifs globaux tels
que f oruulé s dnns | €S documents de travail qui ont €té envoyeés aux déw
légués et sur la base des inforantions complémentaires fournies par
les représentants de la FAO et du Secrdtariat du CILSS.

Le Comité Consultatif recommande :

a) Qu'une liste de t%ous les documents concernant |e programme pro-
tection des végétaux depuis les premers documents de base Soit
établie et qu'un jeu conplet comprenant notanmment :
n1 = La liste de tous les docunents ;

82 « La résolution de la consultation de Rone = Decembre 1976;

a3 = Les gdoeunents de la Réunion de fornmulation de DAKAR 1isns
1977 ;

a4 - Les plans gd'opérations du projet Annexe B Septembre 1978,
ad = Le rapport de 1la mssion CILSS/Pays~Bag de fornulation des

besoins pour la formation en matiere de protection ges vé-
getaux



g)

B)
Le

10)

Le Conité Congultatif recommande <galement que | a priow
rité & accorder au problénme du regensement de 1'infor-
nation et de la migsc en place de cette unité pour une
exploitation rapide des acquis de la recherche dong le
SAIEL nc goit pas perdu de vue. A cet effet, il denande
nu Secrétariat du CILSS d'accéler |les négociations aveC
le COPR et le FAC pour que |l es équipes puissent S€ mef-
tre au travnil des que jes fonds seront disponibles, Le
Comité Consultatif estime que les autres composantes du
programme général devraient également vOir un debut glexé-
cution lc plus rapidement possible particuliérenent 1'an-
nexe G Et en conséquence, il demande que |'annexe E soit
formul ée avec urgence du fait surtout qulune mission du
GTZ a déja déposé un rapport d'évaluation concernant Ce
pr ogr anme,

Le Conité Consultntif attire ¢galement |'attention du
Comité Exécutif sur la nécessité de tenir compte do 11'é-
rosion monétaire et de 1'inflation qui prévalent actuiele~
lement dans tous nos pays. Cette situation fait que les
collts cstimés en 1978 sont certoinemont €N deghd des pré-
visions financiéres du projet. |l est donc utile que le
CILSS attire 1'attention des donateurs sur 1n nécessité de
tenir comptc de cette situation et de wréexaminer en cours
d' exécution, 1les différents colits du projet, Cependnnt ce-
ci ne devrait pas retarder le démarrage du projet,

Enfin e Comté Consultatif pense qu en ce qui concernc
| " exécution pratique du progremme, il faudra arriver 3
faire unc certaine harnonie entrc les s=nnexeg B (lutte
intégrée) et E (Protection dcg récoltes). Ce sont deux
volets complémentaires de |la méme question, L'utilisntion
des pesficides devra étre vue dang Son ensemble et non

pas seul enent sous un @eul aspect,

Programme de 1'Annexe "B"

Comté Consultatif recomnande

Que 1'UCTR définisse clairement les critéres d'dvaluation
de 1'eétat d'avencement du projet, permettant aingi su
Comté Consultatif de contrdler gg mse en oeuvre, L'E-
tablissement deg criteres déja difinis au niveau ges li-
gneg directrices arr8tées par la PAQ facilitera cette
action. Un systeme d'évaluation faisant référence au pro-
fil des pertes des récoltes devra étre établi.

A la base de tout travail il est inportant de dégnger
les priorités qui doivent &tre continuellement reactus=
lisées. Clest pour cette raison que le Comité pense gu!
il est inmportant de savoir par OU COMENCEr poUr [ronou-~
voir lcs aspects qui gsciblent lés plus prioritaires sur-
tout pour tenir conpte de |'érosion nonétaire.



30)Le Comité Consultatif recommande vivement au ClI LSS de
tout mettre ertrc oeuvre pour que le projet lutte in-
tégrée démarre immédiatenent en fournigsant notarment
[es compléments domandés par 1'USLID.

[l. Questions Diverses

Le Comit¢ Consultatif n'ayant ¢té saisi d'aucune requéte
particuliérenent du Comité Exécutif €'t conpte tenu de la recomman-
dntion prise par ce dernier concernant 1'antériorité dos réuniong des
deux instances pPropose

a) ~ Que la prochaine réunion du Comité Consultatif se tien=
ne juste avant celle du Comté Exécutif en mai 19830
a Bamako au Mali,

p) - Que le Président du Comité Consultatif participe au
Comité Exécutif pour rendre conpte et cxpliquor 1les
recommandations du Comité Consultatif.

¢) = Le Copitd Consultatif souhaite que deux ou trois de
ses wembras SOient associég aux travaux de 1'équipe
d' évaluation du pnrojet,

d) =~ Le Conité Consultatif; demonde ou Comité Bxécutif d!é-
tudier la possibilité: de modifier l'article 10 du pr o-
tocole de gestion relatif & la perlodlcltp de ses reu-
ni ons dans lc sens d'une réduction & une seule réunion
annuel |l e, pour tenir conpte dcs contraintes des uns et
des autrca.

Il souhaite égalenent, que les invitations aux réunions
ainsi. que les documents y afferents parviennent aux
menbres du Comité Con:sultatif siX scmaines avent la
date de 1la réunion.

e) - Le Comité Consultatif remercie lc Comité Exécutif de
la confiance qu'il 1lui fait ¢t exprinme gn disponibi-
1ité et son engngement & collaborer effcctivenent 8
la réalisation du programme CILSS de protection des
veget aux.

Pait & Bpnjul, le 7 Septenbre 1979.



